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1 Importante

Leia atentamente este manual do usudrio antes de usar o aparelho e guarde-o para consultas
futuras.

Aviso
Nao toque nas laminas afiadas, principalmente
quando o aparelho estd conectado. Se as laminas
ficarem presas, desconecte o aparelho da tomada
antes de remover os ingredientes. Tenha muito
cuidado ao manusear as laminas afiadas de corte,
esvaziar a tigela e durante a limpeza.

Desligue e desconecte o aparelho da tomada antes
de:
Remover o aparelho do suporte, trocar os
acessorios ou se aproximar das pecas que se
movimentam durante o uso.
- Montar, desmontar ou limpar o aparelho.
Sair do local onde o aparelho esta localizado.

- Nao mergulhe o aparelho na dgua nem em outro
liquido.

- Antes de ligar o aparelho, verifique se a tensao
indicada no aparelho corresponde a tensao do local.

- Nao use o aparelho se o plugue, o cabo de energia,
a peneira giratdria ou a tampa protetora estiver
danificado ou com rachaduras visiveis. Se o cabo
de energia estiver danificado, deverd ser substituido
pela Philips, por uma das assisténcias técnicas
autorizadas da Philips ou por técnicos igualmente
qualificados para evitar situacdes de risco.
Verifique se a unidade da lamina estd fixada com
firmeza e a tampa devidamente encaixada ao copo
do liquidificador antes de usar o aparelho.

- Este aparelho nao deve ser utilizado por criangas.
Mantenha o aparelho e o cabo fora do alcance de
criancas.

Este aparelho pode ser usado por pessoas com
capacidades fisica, mental ou sensorial reduzidas ou
com pouca experiéncia e conhecimento, desde que
sejam supervisionadas ou instruidas sobre o uso
Seguro e 0s riscos.

- Criangas devem ser supervisionadas para que elas
ndo brinquem com o aparelho.

- Para evitar situacdes de risco provocadas pelo
pressionamento acidental da chave térmica, nunca
ligue este aparelho a um temporizador.

Tenha cuidado ao despejar liquidos quentes no
processador de alimentos ou liquidificador, pois esse
pode ser jogado para fora do aparelho em caso de
vapor repentino.

—o—

- Nunca monte nem desmonte o copo misturador, o
copo da picadora nem o copo do moinho da base
do motor enquanto a alimentacao esta ligada.

Cuidado

- Nunca use acessdrios ou pecas de outros
fabricantes ou que n3o sejam especificamente
recomendados pela Philips. Caso contrdrio, a
garantia serd anulada.

- Nao exceda o indicador de nivel mdximo no copo
do liquidificador, no copo do triturador (somente
tipos especificos) e no copo do miniprocessador
(somente tipos especificos).

- Nao exceda os limites maximos de quantidade e
de tempo de processamento indicados na tabela
relevante.

- Se os alimentos grudarem na parte lateral do copo,
do copo ou do recipiente, desligue e desconecte o
aparelho da tomada. Em seguida, use uma espdtula
para remover os alimentos das laterais.

- Nunca coloque ingredientes com temperatura
superior a 80°C na jarra.

- Este aparelho destina-se somente a uso doméstico.

- Nivel de ruido: Lc = 86 dB(A).

Trava de seguranca interna

Esse recurso garante que o aparelho sé seja ligado quando o copo do liquidificador, o copo
do multiprocessador ou o copo para viagem estiver encaixado a unidade do motor
adequadamente. Se o copo do liquidificador, o copo do multiprocessador ou o copo para
viagem estiver encaixado adequadamente, a trava de seguranca interna serd destravada.

Campos eletromagnéticos (EMF)

Este aparelho Philips estd em conformidade com todos os padrdes aplicdveis e regulamentos
relacionados a exposicdo a campos eletromagnéticos.

Reciclagem

N&o descarte o aparelho com o lixo doméstico no final de sua vida Util. Leve-o a
um posto de coleta oficial para que possa ser reciclado. Ao fazer isso, vocé ajuda a
preservar o meio ambiente.

2 Garantia e servico

Caso vocé precise de informagdes ou suporte, acesse www.philips.com/support.

Visao geral (Fig.1)
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4 Antes do primeiro uso

Antes de usar o aparelho pela primeira vez, limpe bem todas as partes que entram em
contato com o alimento (consulte a Fig. 6).

5 Aplicagao

Nota:

. N&o exceda os limites maximos de quantidade e de tempo de processamento
indicados na Fig. 2.

. N&o use o aparelho por mais de 60 segundos por vez ao processar grandes
quantidades; deixe-o esfriar até a temperatura ambiente antes da préxima operagao.

. Encha o multiprocessador e o copo para viagem somente com ingredientes frios.

Como utilizar o liquidificador (Fig. 3)

Nota: encha o copo do liquidificador somente até o indicador de nivel maximo (0,6L) para
evitar vazamentos.

O liquidificador € usado para:

. Misturar liquidos como laticiios, molhos, sucos de frutas, sopas, drinks e vitaminas.

. Misturar ingredientes leves, como massa de panqueca ou maionese.

. Fazer puré de ingredientes cozidos, como papinhas para bebé.

Como utilizar o filtro (somente modelo RI2874) (Fig. 3)

Nota: solicite o filtro como um acessdrio adicional ao seu revendedor Philips.
Com o filtro, vocé pode fazer deliciosos sucos de frutas, coquetéis ou leite de soja. O filtro
impede que as sementes e as peles se misturem a bebida.

Como usar o copo para viagem (Fig. 4)

Nota: encha o copo para viagem somente até o indicador de nivel maximo (0,6 litros) para
evitar vazamentos.

Prepare seus smoothies ou vitaminas diretamente no copo para viagem. Remova a lamina
e encaixe a tampa do copo para viagem. E possivel levar o copo para viagem para qualquer
ambiente e beber diretamente na tampa.

Como usar o multiprocessador (somente nos modelos RI2874 e
RI12876) (Fig.5)

Nota:

. N&o encha o copo além da indicagdo méxima. Consulte a tabela para ver as
quantidades recomendadas.

. Nota: solicite o multiprocessador como um acessério adicional ao seu revendedor

Philips.
O multiprocessador € usado para
. Picar ingredientes como cebola, alho, ervas, carne etc.

. Moer ingredientes secos como graos de pimenta, sementes de gergelim, arroz, trigo,
coco fresco, polpa de coco, nozes (descascadas), graos de café, soja, ervilhas secas,
queijo, migalhas de pdo etc.

4 Protegao contra superaquecimento

Este aparelho vem equipado com dispositivo de protecdo contra superaquecimento. Se o
aparelho superaquecer, ele serd automaticamente desligado. Desconecte-o e deixe-o esfriar
por 30 minutos. Apds esse tempo, conecte o plugue novamente a tomada elétrica e religue
o aparelho. Entre em contato com seu revendedor Philips ou com uma Assisténcia Técnica

Autorizada Philips se a prote¢do contra superaquecimento for ativada com muita freqiéncia.

O

CERTIFICADO DE GARANTIA

ATENCAO

Este certificado € uma vantagem adicional oferecida ao consumidor; porém,

para que o mesmo tenha validade é imprescindivel que seja apresentada a

competente NOTA FISCAL de compra do produto.

Com este produto, a Philips tem como objetivo atender plenamente o consumidor,

proporcionando a garantia na forma aqui estabelecida.

1. Esta garantia € complementar a legal e estipula que todas as partes e componentes, ficam garantidos
integralmente contra eventuais defeitos de pecas ou de fabricacdo que venham a ocorrer no prazo
de 2 (dois) anos a partir da data de entrega do produto ao consumidor; conforme expresso na nota
fiscal de compra.

2. Se o consumidor vier a transferir a propriedade deste produto, a garantia ficard automaticamente
transferida, respeitando o prazo de validade, contado a partir da 1% aquisicao.

3. Constatado o eventual defeito de fabricacdo, o consumidor deverd entrar em contato com a
Assisténcia Técnica Autorizada mais proxima.

4. Nas demais localidades onde n3o exista Assisténcia Técnica Autorizada as despesas de transportes
do produto correm por conta do consumidor:

5. No prazo de garantia as partes, pecas e componentes eventualmente defeituosos, serdo trocados
gratuitamente, assim como a mao de obra aplicada.

6. Esta garantia fica extinta se ocorrer uma das hipdteses a seguir:

a) Se o defeito for ocasionado pelo uso ndo domiciliar ou mau uso e em desacordo com as
recomendag¢des do manual de instru¢des do produto,

b) Se o produto foi examinado, alterado, adulterado, fraudado, ajustado ou consertado por oficina
ou pessoa nao autorizada pelo fabricante,

) Se qualquer pega, parte ou componente agregado ao produto, se caracterizar como nao original,

d) Se ocorrer a ligacdo deste produto em tensdo diversa da indicada no produto,

e) Se o ndmero de série que identifica o produto, estiver de alguma forma adulterado ou rasurado,

f) Por casos fortuitos ou de forga maior, bem como aqueles causados por agentes da natureza.

7. Nao estd coberta por esta garantia a mudanca ou alteracdo de tensdo do produto.
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